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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i $rednich przedsigbiorstw prowadza-

cych dzialalno$¢ zwigzang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniaja-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2008/C 112/10)

Numer XA: XA 248/07
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmogje ob¢ine Radovljica

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Podpore programom razvoja podeZelja v ob¢ini Radovljica
2007-2013

Podstawa prawna:

Pravilnik o dodeljevanju pomo¢i za ohranjanje in razvoj
kmetijstva, gozdarstva in podeZelja v obcini Radovljica za
programsko obdobje 2007-2013

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

2007 r.: 93 130 EUR

2008 r.: 94 900 EUR

2009 r.: 97 750 EUR

2010 r.: 100 680 EUR

2011 r.: 103 700 EUR

2012 r.: 106 810 EUR

2013 r.: 110 015 EUR

Maksymalna intensywno$é¢ pomocy:

1. Inwestycje w gospodarstwa rolne w odniesieniu do produkcji pierw-
otnej:
— maksymalnie 50 % kosztéw kwalifikowalnych na obsza-

rach o niekorzystnych warunkach gospodarowania,

— maksymalnie 40 % kosztoéw kwalifikowalnych na innych
obszarach,

— maksymalnie 60 % kosztow kwalifikowalnych na obsza-
rach o niekorzystnych warunkach gospodarowania oraz
maksymalnie 50 % kosztéw kwalifikowalnych na innych
obszarach, w przypadku inwestycji dokonywanych przez
miodych rolnikéw w okresie do pigciu lat od rozpoczecia
dzialalnosci.

Celem pomocy s3 inwestycje w przywracanie charakteru
obiektéw gospodarskich, zakup sprzetu do produkgji rolnej,
inwestycje w stale uprawy oraz poprawe jakosci gruntéw i
pastwisk.

2. Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkdéw:

— maksymalnie 100 % kosztéw rzeczywistych inwestycji w
obiekty nieprodukcyjne,

— maksymalnie 60 % (75 % na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania), kosztéw rzeczywistych
inwestycji w obiekty produkcyjne w gospodarstwach,
pod warunkiem Zze inwestycja nie prowadzi do zwigk-
szenia zdolnosci produkcyjnych gospodarstwa,

— istnieje mozliwos¢ przyznania dodatkowej pomocy o
stawce w wysokosci do 100 % w celu pokrycia dodatko-
wych kosztéw poniesionych w wyniku zastosowania
materialéw tradycyjnych niezbednych do zachowania
obiektéw dziedzictwa kulturalnego.

3. Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie publicznym:

— do 100 % faktycznych kosztéw, jesli przeniesienie obej-
muje tylko rozbidrke, przemieszczenie i ponowne posta-
wienie istniejacych budynkéw,

— je$li w wyniku przemieszczenia rolnik uzyskuje mozli-
wo§¢ korzystania z bardziej nowoczesnych obiektéw,
musi wnie$¢ wklad wlasny wynoszacy 60 % wzrostu
warto§ci obiektu po przemieszczeniu (lub 50 % na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania).
W przypadku milodych rolnikéw wklad wlasny wynosi
45 % na obszarach o niekorzystnych warunkach gospo-
darowania i 55 % na pozostalych obszarach,

— jezeli w wyniku przemieszczenia nastepuje zwickszenie
zdolnosci  produkcyjnych, rolnik musi wnies¢ wkiad
wlasny w wysokosci 60 % kosztéw zwigzanych ze zwigk-
szeniem zdolnosci produkeyjnych (50 % na obszarach o
niekorzystnych warunkach gospodarowania). W przy-
padku mlodych rolnikéw wklad wlasny wynosi 45 % na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania
i 55 % na pozostalych obszarach.

4. Pomoc z tytutu oplat skladek ubezpieczeniowych:

— kwota wspoélfinansowania przez gmine jest réwna
réznicy miedzy kwotg wspolfinansowania skladek ubez-
pieczeniowych z budzetu pafistwa a kwotg odpowiada-
jaca 50 % kwalifikowalnych kosztéw skladek na ubezpie-
czenie upraw i plonéw oraz skladek na ubezpieczenie
zwierzat gospodarskich od choroby.
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5. Pomoc na scalanie gruntéw:

— maksymalnie 50 % faktycznych kosztéw poniesionych na
postepowanie prawne i administracyjne.

6. Pomoc na rzecz zachety do produkcji produktéw rolnych wysokiej
jakosci:

— maksymalnie 100 % rzeczywiScie poniesionych kosztéw,
pomoc ma posta¢ dotowanych ustug i nie moze obej-
mowa¢ bezposrednich wyplat pienieznych dla produ-
centow.

7. Zapewnienie wsparcia technicznego:

— maksymalnie 100 % kosztéw zwigzanych z edukacjg i
szkoleniem, ustugami doradczymi oséb trzecich, organi-
zacjg foréw, konkurséw, wystaw, targéw, publikacjami i
stronami internetowymi oraz kosztéw ustug zastepcz-
nych. Pomoc ma postaé dotowanych ustug i nie moze
obejmowac bezposrednich wyptlat pienigznych dla produ-
centéw. pomoc nalezy przyznaé w formie rzeczowej za
posrednictwem ustug dotowanych i nie moze ona obej-
mowaé bezposrednich wyplat pienigznych dla produ-
centow

Data realizacji: Wrzesieti 2007 r.

Czas trwania programu lub przyznanej pomocy indywi-
dualnej: Do 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odniesienie do  artykuléw  rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 i koszty kwalifikowalne:

Rozdzial 1I wytycznych ,Pravilnik o dodeljevanju pomoci za
ohranjanje in razvoj kmetijstva, gozdarstva in podezelja v ob¢ini
Radovljica za programsko obdobje 2007-2013" obejmuje
srodki stanowigce pomoc panstwa zgodnie z nastgpujacymi
artykulami rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 z dnia
15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu
w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i §rednich przed-
siebiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwiazana z wytwarzaniem
produktéw rolnych oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE)
nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006, str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,
— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budowli,

— artykul 6: Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie
publicznym,

— artykul 12: Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczenio-
wych,

— artykul 13: Pomoc na scalanie gruntéw,

— artykul  14: Pomoc na rzecz zachety do produkgji
produktéw rolnych wysokiej jakosci,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ob¢ina Radovljica
Gorenjska cesta 19
SLO-4240 Radovljica

Adres internetowy:
http:/fwww.radovljica.si/dokument.aspx?id=2554
Inne informacje:

Srodek dotyczacy platnosci skladek z tytulu ubezpieczenia
upraw i plonéw obejmuje nastgpujace niekorzystne zjawiska
klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiolowych: wiosenne
przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar spowodowany
uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okreslone przez gming spelniaja wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sa zgodne z przepisami ogdlnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzystos¢ i kontrola
pomocy)

Janko S. STUSEK
Burmistrz

Numer XA: XA 249/07
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmocje ob¢ine Naklo

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Podpore programom razvoja podeZelja v ob¢ini Naklo 2007-
2013

Podstawa prawna:

Pravilnik o dodelitvi pomo¢i za ohranjanje in razvoj kmetijstva,
gozdarstva in podezelja v ob¢ini Naklo (II. Poglavje)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub faczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

2007 r.: 14 688,80 EUR
2008 r.: 15 217,60 EUR
2009 r.: 15 570,13 EUR
2010 r: 16 010,80 EUR
2011 r: 16 451,46 EUR
2012 r:16 892,12 EUR
2013 r: 17 332,78 EUR
Maksymalna intensywno$¢é pomocy:

1. Inwestycie w gospodarstwa rolne w odniesieniu do produkcji pierw-
otnej:

— maksymalnie 50 % kosztéw kwalifikowalnych na obsza-
rach o niekorzystnych warunkach gospodarowania oraz
maksymalnie 40 kosztéw kwalifikowalnych na innych
obszarach.

Celem pomocy sg inwestycje w przywracanie charakteru
obiektéw gospodarskich, zakup sprzetu do produkdji rolnej,
inwestycje w stale uprawy oraz poprawg jakosci gruntéw
oraz zapewnienie prywatnych drég dojazdowych do gospo-
darstw.
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2. Zachowanie tradycyjnych budynkéw:

— maksymalnie 100 % kosztéw kwalifikowalnych inwestycji
w obiekty nieprodukcyjne,

— maksymalnie 60 % (75 % na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania), kosztéw kwalifikowalnych
inwestycji w obiekty produkcyjne, pod warunkiem ze
inwestycja nie prowadzi do zwigkszenia zdolnosci
produkcyjnych gospodarstwa.

3. Oplaty skladek ubezpieczeniowych:

— kwota wspoélfinansowania przez gming jest réwna
réznicy miedzy kwotg wspolfinansowania skladek ubez-
pieczeniowych z budzetu panstwa a kwotg odpowiada-
jaca 50 % kwalifikowalnych kosztéw skladek na ubezpie-
czenie upraw i plonéw oraz skladek na ubezpieczenie
zwierzat gospodarskich od choroby.

4. Scalanie gruntéw:

— maksymalnie 50 % faktycznych kosztéw poniesionych na
postepowanie prawne i administracyjne.

5. Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym:

— maksymalnie 100 % kosztéw zwigzanych z edukacjg i
szkoleniem rolnikéw, ustugami doradczymi oséb trze-
cich, organizacjg foréw, konkurséw, wystaw, targéw,
publikacjami i stronami internetowymi oraz kosztow
zastgpienia rolnikbw w przypadku urlopéw badz
choroby. Pomoc nalezy przyznaé w formie rzeczowej za
posrednictwem ustug dotowanych i nie moze ona obej-
mowac bezposrednich wyplat pienieznych dla produ-
centow

Data realizacji: Wrzesien 2007 r. (lub data wejScia w zycie
przepisow)

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odniesienie do  artykuléw  rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 i koszty kwalifikowalne:

Rozdziat Il wytycznych ,Pravilnik o dodelitvi pomo¢i za ohran-
janje in razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeZelja v ob¢ini
Naklo” obejmuje $rodki stanowigce pomoc pafistwa zgodnie z
nastepujacymi  artykulami  rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania
art. 87 i 88 Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska w
odniesieniu do pomocy pafistwa dla malych i $rednich przedsie-
biorstw prowadzacych dzialalno§¢ zwiazang z produkcja, prze-
tworstwem i obrotem produktami rolnymi oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006,
str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,
— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budowli,

— artykul 12: Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczenio-
wych,

— artykut 13: Pomoc na scalanie gruntéw,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Obcina Naklo
Glavna cesta 24
SLO-4202 Naklo

Adres internetowy:
http://www.uradni-list.si/1 fulonline jsp?urlid=200781&dhid=91479:
Inne informacje:

Srodek dotyczacy platnosci sktadek z tytulu ubezpieczenia
upraw i plonéw obejmuje nastepujace niekorzystne zjawiska
klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych: wiosenne
przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar spowodowany
uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okreSlone przez gmine spelniajg wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sa zgodne z przepisami ogdlnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzystos¢ i kontrola
pomocy)

Janez STULAR
Burmistrz

Numer XA: XA 252/07
Panistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Ob¢ina Sentjernej

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Podpora programom razvoja podeZelia v obcini Sentjernej v
letih 2007-2013

Podstawa prawna:
Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in
podeZelja v obcini Sentjernej za programsko obdobje 2007-

2013

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

2007 r.: 100 000 EUR
2008 r.: 100 000 EUR
2009 r.: 120 000 EUR
2010 r.: 120 000 EUR
2011 r: 130 000 EUR
2012 r.: 130 000 EUR

2013 r.: 140 000 EUR
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Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1. Inwestycje w gospodarstwa rolne zajmujgce si¢ produkcjg pierwotng:

— do 40 % kwalifikujgcych si¢ wydatkéw.

Pomoc przeznaczona jest na inwestycje w przywracanie
charakteru gospodarstw, zakup sprzetu do produkgji rolnej,
inwestycje w stale uprawy oraz poprawe jakosci gruntéw
rolnych.

2. Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkdéw:

— do 100 % faktycznie poniesionych kosztéw na inwestycje
w obiekty niezwigzane z produkcja,

— do 60 % faktycznie poniesionych kosztéw w przypadku
inwestycji w obiekty produkcyjne w gospodarstwie pod
warunkiem, ze inwestycja ta nie powoduje wzrostu zdol-
nosci produkeyjnych gospodarstwa,

— dodatkowa pomoc o stawce w wysokoSci do 100 %
moze zosta¢ udzielona w celu pokrycia dodatkowych
kosztéw poniesionych w wyniku zastosowania mate-
riatdbw  tradycyjnych niezbednych do  zachowania
obiektéw dziedzictwa kulturalnego.

3. Pomoc z tytubu oplat skladek ubezpieczeniowych:

— kwota wspoélfinansowania przez gming jest réwna
réznicy miedzy kwotg wspolfinansowania skladek ubez-
pieczeniowych z budzetu pafistwa a kwotg odpowiada-
jaca 50 % kwalifikowalnych kosztow skladek na ubezpie-
czenie upraw i produktoéw oraz skladek na ubezpieczenie
inwentarza zywego od zniszczenia przez chorobe.

4. Pomoc przeznaczona na scalanie gruntw:

— do 100 % faktycznie poniesionych kosztéw postepowan
prawnych i administracyjnych.

5. Pomoc na rzecz zachgty do produkcji produktéw rolnych wysokiej
jakosci:

— do 100 % rzeczywiscie poniesionych kosztéw; pomoc
musi by¢ udzielana w formie dotowanych ustug i nie
moze wigzaé si¢ z zadnymi bezposrednimi wyplatami
pieniedzy na rzecz producentéw.

6. Zapewnienie wsparcia technicznego:

— do 100 % kosztoéw ksztalcenia i szkolenia rolnikéw, ustug
doradczych $wiadczonych przez osoby trzecie oraz orga-
nizacji foréw, konkurséw, wystaw i targéw, a takze
kosztéw publikacji i stron internetowych rozpowszech-
niania wiedzy naukowej oraz ushug zastgpstwa. Pomoc
nalezy przyznal w formie rzeczowej za poSrednictwem
ustug dotowanych i nie moze ona obejmowac bezposred-
nich wyplat pienigznych dla producentéw

Data realizacji: Wrzesied 2007 r. (lub data wejScia w zycie
zasad)

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Wsparcie MSP

Odestania do  artykuléw  rozporzadzenia  (WE)
nr 1857/2006 oraz koszty kwalifikowalne:

Rozdzial 1 projektu ,Zasad przyznawania pomocy na ochrong
oraz rozwdj rolnictwa i obszaréw wiejskich w gminie Sentjernej
na okres programowania 2007-2013” przewiduje srodki stano-
wiace pomoc panstwa zgodnie z nastgpujacymi artykulami
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia
2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i art. 88 Traktatu ustana-
wiajagcego Wspdlnote Europejska w odniesieniu do pomocy
panstwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych
dzialalno§¢ zwiazang z produkcja rolng i zmieniajgcym rozpo-
rzagdzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006, str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,
— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw,

— artykul 12: Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczenio-
wych,

— artykul 13: Pomoc przeznaczona na scalanie gruntéw,

— artykul  14: Pomoc na rzecz zachety do produkcji
produktéw rolnych wysokiej jakosci,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc:
Obcina Sentjernej

Trubarjeva c. 5

SLO-8310 Sentjernej

Adres internetowy:

http:/[www.sentjernej.si/gradiva/dokumentacijarazpisi/2007
pravilnik_kmetijstvo.doc

Inne informacje:

Srodek dotyczacy phatnosci skladek z tytulu ubezpieczenia
upraw i produktéw obejmuje nastgpujace niekorzystne warunki
pogodowe, ktore moga zostaé zaklasyfikowane jako kataklizmy:
wiosenne przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar
spowodowany uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okreSlone przez gming spelniaja wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sg zgodne z przepisami ogélnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzysto$¢ i monito-
rowanie pomocy)

Numer XA: XA 328/07
Pafistwo czlonkowskie: Irlandia
Region: Irlandia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualna:

Stamp Duty Relief for Farm Consolidation
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Podstawa prawna:

Section 81C of the Stamp Duties Consolidation Act 1999, as
introduced in Section 104 of the Finance Act 2007

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej udzielonej podmiotowi:
Program zostanie wprowadzony a okres 19 miesiecy, a jego
oczekiwany koszt wyniesie 1,5 mln EUR rocznie

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Oplata skarbowa nie
przekracza 9 % wartosci przedmiotowego gruntu. Maksymalna
intensywno$¢ pomocy wynosi 100 % oplaty skarbowej za
inwestycje. W zwigzku z tym maksymalna intensywnos¢
pomocy nie przekracza 100 % kosztéw prawnych i administra-
cyjnych scalania, lacznie z kosztami pomiaréw

Data realizacji: Nie wczeéniej niz dziesig¢ dni roboczych po
zawiadomieniu

Czas trwania programu lub pomocy indywidualnej: Do dnia
30 czerwka 2009 r.

Cel pomocy: Celem pomocy jest zmniejszenie probleméw
operacyjnych powodowanych fragmentacja gruntéw oraz
poprawa rentownosci i konkurencyjnosci gospodarstw irlandz-
kich poprzez wigksze ich scalanie. Program spelnia parametry
okreslone w art. 13 rozporzadzenia o wylaczeniach grupowych
(rozporzadzenie (WE) nr 1857/2006) — ,Pomoc na scalanie
gruntéw”

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie sektory rolne

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc: Pomoc ma
forme¢ zwolnienia z podatku lub zwrotu podatku. Pomocy
udziela Revenue Commissioners, Dublin Castle, Dublin 2,
Ireland. Program wymaga réwniez certyfikacji organu ds.
rozwoju rolnictwa i zywno$ci Teagasc, Oak Park, Carlow,
Ireland. Oba organy maja biura na terenie calego kraju — w
niniejszym dokumencie podano adresy siedzib

Adres internetowy: Akt prawny dotyczacy zwolnienia z oplaty
skarbowej znajduje si¢ w sekcji 81 C ,Stamp Duties Consolida-
tion Act 1999” wprowadzonego sekcja 104 Finance Act 2007
— http://www.oireachtas.ie/documents/bills28 /acts/2007[a1107.

pdf
Inne informacje:

Wytyczne dla niniejszego programu obejmuja nastgpujace
warunki:

1) kwalifikujace si¢ sprzedaz i zakup gruntéw przez rolnika
muszg obejmowac:

a) redukgje liczby dzialek w gospodarstwie; lub

b) ogdlna redukeje odleglosci miedzy poszczegblnymi dzial-
kami w gospodarstwie;

2) przez 5 lat rolnik musi:
a) pozostal wlascicielem gruntéw;
b) spozytkowac je w celach rolnych;

) poswieci¢ ponad 50 % czasu pracy na dzialalno$¢ rolng
oraz;

3) grunty musza znajdowac si¢ na terytorium panstwa, muszg
by¢ to grunty rolne lub zalesione, i nie moga znajdywac sie
na nich budynki mieszkalne.

Rolnicy, ktérzy kwalifikuja si¢ do otrzymania pomocy muszg
zlozy¢ wniosek do Teagasc wraz z odpowiednimi dokumentami.
W przypadku pozytywnego rozpatrzenia Teagasc wyda certy-
fikat scalenia gospodarstwa rolnego, ktéry rolnik przedstawi
Revenue Commissioners w celu otrzymania zwolnienia z oplaty
skarbowej lub zwrotu tej oplaty

Numer XA: XA 331/07
Panistwo czlonkowskie: Hiszpania
Region: Castilla-La Mancha

Nazwa programu pomocy: Ayudas para paliar los dafios
ocasionados en los cultivos lefiosos, herbaceos y horticolas afec-
tados por las tormentas acaecidas en los meses de mayo y junio
2007

Podstawa prawna:

Decreto 66/2007, de 25.5.2007, por el que se adoptan medidas
urgentes para la atencién a determinadas necesidades derivadas
de situaciones de naturaleza catastréfica producidas por fend-
menos meteorol6gicos adversos en el territorio de Castilla-La
Mancha durante el mes de mayo de 2007; Resolucion de
1.6.2007, del Vicepresidente Primero, por la que se determinan
los términos municipales afectados por situaciones de naturaleza
catastréfica producidas por fenémenos meteoroldgicos adversos
en el territorio de Castilla-La Mancha, durante el mes de mayo
de 2007; Orden de 11.6.2007, de la Consejerfa de Agricultura,
por la que se declara como fenémeno climdtico adverso asimi-
lable a desastre natural las tormentas acaecidas en junio de
2007 en determinados municipios de Castilla-La Mancha.

Orden de 8.10.2007, de la Consejeria de Agricultura, por la que
se establecen las bases reguladoras de la concesién de préstamos
bonificados para paliar los dafios ocasionados en los cultivos
lefiosos, herbdceos y horticolas afectados por las tormentas
acaecidas en los meses de mayo y junio 2007

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
2 500 000 EUR rozlozone na okres czterech lat

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: 8 % szkéd

Data realizacji: Od dnia 17 grudnia 2007 r.
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Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 17 grudnia 2011 r.

Cel pomocy: Przyznanie dotacji w formie stop procentowych
pozyczek preferencyjnych przeznaczonych na odzyskanie poten-
gjalu produkcyjnego upraw i zlagodzenie obnizenia si¢
dochodéw wlascicieli gospodarstw z powodu utraty zbioréw w
biezacym sezonie w wyniku niekorzystnego zjawiska klimatycz-
nego, a takze pomoc w zakresie kosztéw poniesionych przez
rolnikéw w konsekwencji tego zdarzenia, zgodnie z art. 11
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki: Uprawa roélin: uprawy prowadzone w
celu pozyskania drewna, roslin uprawnych i warzyw

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Consejeria de Agricultura
C/ Pintor Matias Moreno, 4
E-45071 Toledo

Adres internetowy:

Tymczasowo:
www.jccm.es[agricul/paginas/ayudas/agricultura/vinedo.htm
Po opublikowaniu:

www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3



